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CAPITULO PRIMERO

1

Se llamaba Aram Danken. Aquel dfa, como tantos otros desde
hacfa dos afios, Aram montaba guardia en la muralla que separaba
la ciudad en dos: la aristocrata y la plebeya. Y como tantas otras
noches tediosas, ocupaba el tiempo imaginando realizar grandes
proezas. Una fantasia recurrente era un ejército inmenso que asal-
taba la ciudad sin previo aviso y €l, solo, como un magnifico hé-
roe de tiempos antiguos, les hacfa frente mientras hacfa sonar su
cuerno.

En ocasiones sofiaba que cafa en combate espada en mano, ha-
ciendo leyenda. Otras, que era creido muerto en el fragor de la
batalla para ser encontrado enterrado bajo decenas de enemigos
muertos por sus propias manos, malherido pero triunfal.

Aquella noche sofiaba con un viejo encapuchado que le revela-
ba su destino. Aram siempre creyo que setfa parte de algo increfble.
Su talento no podia ser desaprovechado en lo alto de una muralla
que nunca setfa asaltada.

Pero solo oy6 un susurro de ropas movidas por el viento y
aunque casi distingui6 el sonido de las dagas al salir de las vainas
apenas sinti6 como le cortaron. Ya estaba muerto cuando su cuer-
po choco contra el frio empedrado. Aram Danken tendrfa 17 afios
para siempre.



2

A ojos de un observador desatento la ciudad parecfa dormida
tras un ajetreado dfa de mercado. Pero con la llegada de la luna y el
suefio de mercaderes y artesanos la ciudad dejaba ver su otra cara,
aquella que nadie deseaba excepto quienes se movian por ella.

Por las calles de mala muerte todo tipo de gente deambula-
ba de taberna en taberna: los borrachos montaban escandalos
entre vaso y vaso con sus obscenas canciones o dormian su
borrachera en cualquier esquina, aferrados a una botella vacia;
las prostitutas llamaban a los transedntes con frases lascivas,
promesas de placeres ocultos, guifios y lencerfa barata desde
los portales de los lupanares; los asesinos a sueldo, los matones
y los asaltadores esperaban a sus victimas escondidos entre las
sombras de estrechas callejuelas o en portales oscuros; mientras
que los amantes iban a la casa de su amada o escapaban de ella;
puteros, pendencieros, conspiradores, vagabundos y ladrones
compartian las calles. Para muchos las calles no eran mas que el
espacio vacio entre tabernas.

Desde un discreto rincon de una de esas tabernas un hombre
mird a través de la ventana: la luna estaba ya en su cenit. Se levanto,
dejo caer sin cuidado mas monedas de las que deberfa delante del
tabernero, abandono sobre la mesa la jarra de cerveza aguada sin
probar y escapé del viciado aire de aquel antro dando un portazo.

Cada paso por las enlodadas calles arruinaba un poco mas sus
caras botas de cuero, pero no tardé en llegar a donde eran sus bo-
tas las que ensuciaban las calles. Ya no se vefan prostitutas en los
portales y ni los asaltadores mas temeratios buscaban victimas alli.
Eran avenidas de adoquines y estaban bien cuidadas; ademas de
ser recortidas por patrullas contratadas por los ricos gremios que
las habitaban.

Se detuvo ante la ultima fila de casas. Al frente, a unos 20 me-
tros, se levantaba la Muralla de los Emperadores, mas un monu-
mento que una proteccion: la muralla estaba recubierta de marmol
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esculpido con representaciones de guerras antiguas y motivos reli-
giosos, y sus puertas eran como arcos de triunfo.

La Muralla de los Emperadores era el simbolo del Imperio, del
emperador mismo. Tras ella solo vivian los mas privilegiados. Des-
de fuera el pueblo se preguntaba: «;Cémo seran sus casas si su
verja es una joyar» Y los de dentro lo sabfan y se sentfan poderosos
e intocables.

Se quito la tunica, la hizo un gurrufio y la abandoné en las som-
bras. Bajo ella llevaba ropas resistentes y armas. Dos dagas curvas y
algin pequefio cuchillo de mango corto y hoja larga. En la espalda
llevaba una cerbatana en un estuche. De un bolsillo sac una tela
ancha y negra y con ella se envolvi6 el rostro dejando solo sus ojos
al descubierto.

Aplastandose contra una pared para ocultarse, mir6 a ambos la-
dos de la calle y a lo alto de la muralla. Habia un despistado guardia
en lo alto. Todavia lejos, lo suficiente.

Corri6 hasta alcanzar la muralla, aprovecho la inercia de la ca-
rrera para saltar y agarrarse a un dragon lanceado por el mistetioso
guerrero legendario Rhian. Apoyo los pies en el carro de guerra
del héroe Inminual, lanzé una mano para agarrar los pechos de la
diosa Etheri dando a luz a Itirri. Se impulsé haciendo de grandio-
sos relieves peldafios. Piso el rostro del emperador Ankhart 1vy se
apoyo en Tzetnt aprovechando que levantaba los brazos para crear
a la mujer. Cuando sus manos tantearon las almenas se detuvo. Sus
ojos brillantes y negros como la obsidiana recorrieron con la mira-
da la muralla deteniéndose en el descuidado guardia que patrullaba
ensofiador.

Debia de ser joven, sus hombros no eran anchos y portaba sus
armas con desgana. Como todos los jovenes guerreros imaginaba
una batalla pues de vez en cuando se movia, como si esquivase o
diese un golpe invisible. Cada vez que lo hacfa miraba alrededor
asegurandose de que nadie le hubiese visto.

Vestia el caracteristico uniforme de los guardias de la Muralla
de los Emperadores: lanza y escudo redondo, espada curva al cin-
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to, tinica del color del oro brufiido hasta los tobillos con un cot-
te a los lados para permitirle mayor movilidad, coraza de bronce
adornada con complejos dibujos, zapatos acabados en punta del
mismo color que la vestimenta, y como simbolo de su tarea una
mascara de rasgos demonfacos que le daba una expresion feroz,
como si fuese un djinn invocado y atado al monumento por los
hechiceros del emperador.

Sin emitir ningun ruido y sin dificultad para permanecer
colgado del minusculo resquicio esperd hasta que el guardia
estuvo a su altura. De repente, con un movimiento tan solo
creible en un suefio, se elevo y gird pasando por encima del
guardia con un susurro de ropajes movidos por el viento. En
el instante en que sus manos se soltaron de la muralla se mo-
vieron hacia sendas dagas que se deslizaron al exterior con
un movimiento que corté la traquea y la carétida del guardia,
impidiéndole gritar.

Antes de que el cadaver de Aram Danken chocase contra el
suelo su asesino ya se dirigfa hacia las escaleras de la muralla.

3

Las avenidas que separaban las mansiones y los antiquisimos pa-
lacios estaban vacfas. Unos faroles alumbraban tenuemente las calles.
Los jardines que presidian las avenidas estaban himedos por el rocio.
Los atbustos recortados con formas de animales y las hayas milenarias
eran testigos del encuentro de una pareja de enamorados que aprove-
chaban la oscuridad para juntarse bajo la luna. Les evit6 con cuidado.

El susurro de las ramas movidas por el viento y el canto de los
grillos noctambulos eran lo Gnico que se ofa en aquel lugar que de
dfa estaba atiborrado de damas cotilleando, nobles comparando
a sus amantes, poetas cortesanos intercambiando versos y otros
parasitos de la Corte.

Vislumbr6 en un balcoén de una mansion a un hombre que su-
bia con gran dificultad por una cuerda al encuentro de una dama
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joven y feliz. Sonri6 por debajo de la tela que le cubria el rostro.

Sumido en sus propios pensamientos llegd a su objetivo y ob-
servo con atencion la mansion que se alzaba ante él rodeada de un
jardin idilico.

4

Hacia fresco. Dos mercenarios veteranos de guerra estaban en-
cargados de patrullar el jardin. En su dia habfan sido parte del ya
disperso ejército mercenario Thaun Tanlhuns y habfan participado
en las guerras por el golfo Yaun en las que el Imperio se enfrentd a
los barbaros del archipiélago de Hugganat. Fue un enfrentamien-
to que durd afios y en el que Thaun Tanlhuns cambié de bando
en varias ocasiones, pero gracias a su protagonismo en la batalla
que otorgd la victoria final al Imperio todas sus traiciones fueron
olvidadas.

Tras aquella guerra los mercenarios cansados de su vida néma-
da o demasiado viejos como para continuar abandonaron Than
Tanlhuns y pasaron a formar parte del cuerpo de élite imperial o
a ser guardias de honor de algun noble importante como el sayyed
de la finca. El retirado general Muharret de la familia Mohamfet,
quien en su tiempo fue aclamado como un gran estratega.

—iArgh! Menuda mierda de selva —blasfemé Kali pateando
unas grandes plantas que le impedian el paso. Odiaba los turnos
de noche—. Es como estar en Hugganat otra vez; solo faltan los
pintarrajeados tiraindonos flechas, porque las hordas de mosquitos
estan al completo.

Su compafiero rio entre dientes, pero no dijo nada.

—NMe agujerearon bien, los cabrones... No digo los mosquitos,
sino los hombres monos esos —continué quejandose Kali.

—NMe acuerdo bien —le acall6 Zarir—. Te quejabas tanto en-
tonces como haces ahora. Pero a mi como que cada vez me im-
porta menos. ¢Por qué no hablamos de otra cosa, qué tal la mujer?

Kali se tenso al pensar en ella y, rapido, cambié de tema.
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—Eh... No me interrumpas, squé estaba diciendo?

—Estabas hablando de la fiebre que te trasmitieron los mosqui-
tos —adelanto la historia Zarir, pues era inevitable que acabasen
hablando de eso.

—Cierto —asinti6 Kali y mir6 a su amigo—. Porque a ti no te
infectaron o también lo tendrfas grabado en la memoria.

—Claro.

—Como te embadurnaste de aquella mierda, no se te acercaron.
Pero no solo los mosquitos, no habia #arigado que pudiese hacetlo.

—LEso demuestra lo tonto que etes, si hubieses hecho como yo
no te hubiese picado ningun bicho inmundo y...

—iSilencio!

No hacfan falta preguntas. Cargaron sus ballestas y soltaron la
correa que sujetaba el cuerno de alarma a su cinturén mientras mi-
raban en todas direcciones para cerciorarse de que al moverse no
se meterfan de lleno en una trampa. Solo entonces avanzaron con
cautela entre la exuberante vegetacion. Kali maldijo entre dientes
otra vez, pero Zarir le chisté. Encontraron al provocador del es-
candalo colgando de una rama mirandolos tras sus ojos de mono.

Zarir resoplo.

—No eres mas que un viejo chocho, tu mente ya te falla si
vefas algtin peligro en este bicho —dijo hiriente y tir6 una piedra
al mono que escap6 chillando despertando a toda la jungla de los
alrededores. Zarir en realidad estaba aliviado, el mono noctambulo
le habfa salvado de tener que escuchar otra vez la historia de los
canibales que habfan perseguido durante dfas a su amigo.

Kali fingié molestarse por el insulto y para escapar de la mordaz
lengua de su amigo propuso:

—Sigamos, vamos a ver si nos cruzamos con Harseen y Turnet. Se-
guro que tienen algo de vino o de cerveza; esos dos borrachos son inca-
paces de hacer otra cosa que no sea beber y acostarse con chicas bonitas.

Zarir rio con ganas, pues Harseen y Turnet eran las personas
que menos probabilidades tenfan de acostarse con chicas bonitas de
entre todas las personas que conocfa: eran feos como ratas mojadas.
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5

Se acerco en silencio a las cristaleras que conectaban el jardin
con la casa dando acceso a un salon en el que la familia de Mu-
harret acostumbraba a entretener a sus huéspedes permitiéndoles
disfrutar del verde y frescor del jardin sin tener que suftir las in-
conveniencias de este, como la tierra y las hojas.

Una cristalera de tal tamafio no se la podia permitir cualquiera
y los visitantes quedaban maravillados al vetla, eso enorgullecia al
general.

Observo la cerradura bajo la escasa luz de la luna. Tomé una
ganzua de uno de sus bolsillos. Unos instantes de concentracion
y un chasquido mas tarde el hombre mas peligroso de la cuidad
estaba dentro.

La sala estaba adornada por una extensa coleccion de objetos
exoticos que el general habfa conseguido durante sus campafias.
Una librerfa abarcaba toda una pared, compuesta de libros de leyes
y de estrategia militar, pues el general, aunque estaba publicamen-
te retirado, todavia tenfa una gran influencia en la Corte. Como
aquella no era solo la sala de invitados, pues también era la sala
de lectura de la familia, aquellos libros compartian lugar con las
ligeras novelas de aventuras y amores idilicos que tanto gustaban a
las hijas del general.

Anduvo en un silencio complice con la alfombra, casi pegado
a la pared; confundiéndose con arcones, mesillas, estatuas y arma-
duras vacfas. Salié al pasillo, donde docenas de generaciones de
la noble familia le siguieron con la mirada desde sus respectivos
cuadros. Sus rostros eran serios y funebres, premonitorios.

Sali¢ al patio interior. La casa era un r7ad con un hermoso patio
lleno de fuentes y arboles frutales. Todas las habitaciones del pala-
cio daban al patio, entre ellas la del general.

Recorrié el patio pegado a la pared, agachandose cuando pasa-
ba debajo de una ventana y deteniéndose con cada ruido nocturno.
Se detuvo y mir6 al derredor. Espero un tiempo que se hizo tan
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largo que parecia que se habfa condensado con el rocio. Respiraba
bajito y estaba tenso.

Se levant6 y comenzo a escalar. Apoyandose en las contraventa-
nas lleg6 al segundo piso. Salt6 al balcon, las luces en la habitacion
estaban apagadas. No podia ver dentro, pues las cortinas estaban
echadas. Pero de la ventana contigua, la del pasillo, ofa voces amor-
tiguadas y apagadas por las cortinas.

0

— Tt crees que la mujer lo sabe? —pregunt6 Jaunyan, un
guardia con cara de pocas luces, a su compafiero. Ambos estaban
apostados ante la puerta de su sayyed Muhatret con la misioén de vi-
gilar durante la primera mitad de la noche. No tanto por amenazas
externas sino por el tema de conversacién que Jaunyan intentaba
introducir.

—cSaber el cual? —replico Josse de mala gana. No tenfa ganas
de escuchar otra tonterfa de Jaunyan.

—Que monta a las criadas.

«Ya tuvo que soltar unay, penso Josse.

—Y como voy a sabetlo yo? Ademas, ¢qué mas darfa? —con-
testé subiendo el tono—. Ella hace lo mismo.

Se callé, mir6 nervioso a la puerta que debia proteger, pero
como no paso6 nada continué hablando, pero esta vez en susurros.

—Si protestase el sayyed la echatfa de casa y se casarfa con otra
mas joven y guapa. No tiene ningun reparo para estas cosas.

—Guant dice que les oy6 a través de la cerradura cerrar un
acuerdo en el que ambos podian acostarse con quien quisieran
mientras no se hiciera publico.

—Ese palurdo se lo ha inventado. El sayyed lleva trajinando arri-
ba y abajo desde antes de que le contrataran, asi que no tiene ni
idea.

Jaunyan asinti6, aquellos criados eran demasiado fantasiosos. Si
sus amos supiesen todos los chismes que saben e inventan sobre
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ellos les harfan cortar la lengua a todos. Si Jaunyan fuese un sayyed
serfa lo primero que harfa.

Josse resoplo irritado, odiaba las guardias de noche. Siempre
acababa levantandose al dfa siguiente ojeroso y de mal humor.
Ademas, nunca pasaba nada. Recordaba con nostalgia los tiempos
en los que recorria los campos de batalla sembrando el terror y
la muerte junto a su compafifa al mando de Muharret. Aunque lo
cierto es que en el momento no le habfa gustado tanto estar alli,
pero uno es libre de adornar su pasado como quiera. Como los
tiempos de guerras gloriosas habian acabado y lo unico que sabia
hacer era manejar una espada, permanecio junto a su general como
un guardia de élite. No estaba tan mal, una pena que le tocase Jaun-
yan de compafiero.

—Ayer tuve un suefio —dijo este, sacando a Josse del hilo de
sus pensamientos—. Sofiaba que cafa y cafa sin remedio y estuve
sofiando toda la noche que cafa y cafa sin parar y nunca llegaba al
suelo. Ni siquiera cuando desperté. Ocho jodidas horas sofiando
con que me cafa sin parar. ¢Te lo puedes creer?

Josse miraba por la ventana. Aquello no desanimo a Jaunyan.

—Crees que deberfa consultar un oraculo? Podrfa hablar con
Yanyn, ella sabe leer las lineas de la mano.

—No hace falta —le cort6 Josse—, yo mismo te puedo decir
lo que significa.

—¢Ah, si? ¢Y qué significa?

—LEs una metafora sobre tu vida —explic6 aburrido.

7

La habitacion era inmensa. Estaba provista de un ropero tan
grande como una choza de labrador, las estanterfas contenfan do-
cenas de libros de tapas de todos los tamafios que bajo la luz de la
luna parecfan azules y sobresalian formando ondas, como si fuesen
olas de mar. El escritorio de trabajo era grande como una balsa,
pero de alguna forma Muharret se las habia arreglado para cubritlo
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entero de papeles y utiles de escritura dispersos cadticamente. La
cama con dosel era inmensa, como la de un rey. Bajo sus mantas
de seda escarlata daba cobijo al renombrado exgeneral del Imperio
y a una bella jovencita abrazada a él.

Tomo el picaporte de la puerta del balcon con la mano y lo gir6
con lentitud. Estaba abierta. Sonri6. Sus pies le llevaron dentro de
la estancia de Muharret de la familia Mohamfet, antiguo gran gene-
ral de los ejércitos, ya retirado sayyed de los grandes del emperador
y futuro cadaver.

Tras detenerse unos instantes en establecer la estancia, se acet-
c6 al general con paso tranquilo y mirada fija. Anduvo por encima
de la ropa que los amantes habfan arrojado sin orden en el mo-
mento de la lujuria. Se detuvo junto al general.

Podia oir su pausada respiracion: inspirar, espirar, inspirar, es-
pirar. El suefio de alguien que duerme tranquilo y sin miedos; tras
una puerta protegida por dos fuertes guardias y después de haber
hecho el amor con una belleza de mujer.

El asesino inspir6 la tension y el poder de aquel instante.

Desenvainé una daga, alz6 la mano que la empufiaba y la bajo
con fuerza hundiéndola hasta la empufiadura en el corazén de Mu-
harret. Herido de muerte el general emitié un quedo gemido y se
convulsion6 un instante. Sus ojos se abrieron de par en par por
un solo momento en el cual le vio, pero su rostro estaba tapado y
Muharret nunca supo quién le matd. ¢Acaso importa?

Ya no podia oir su pausada respiracion. Extrajo la daga del pe-
cho herido. La bella muchacha de piel tostada y cabellos morenos
segufa abrazada ya no a un hombre, sino un cadaver, sin percatarse
de la sangre que comenzaba a correr por su brazo.

La mir6 con una mirada extrafia, como buscando. Pero no.
Saco de un bolsillo un pafiuelo con un extrafio olor a alquimia y
hechicerfa. Lo puso durante unos segundos sobre la boca y nariz
de la muchacha, quien cay6 en un ain mas profundo suefio. Uno
del que no despertaria por horas, aunque estuviese en el centro
de un vendaval. Usando el mismo pafiuelo, con cuidado limpi6 el
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brazo de la muchacha y lo apart6 del cuerpo muerto; ella no se dio
cuenta de nada. No, no se parecia en nada, menuda tonterfa.
Volvié su mirada al general mientras doblaba y guardaba el pa-
fiuelo ensangrentado en el mismo bolsillo del que lo saco. Sin dejar
de mirarle sac6 algo de otro bolsillo. Con delicadeza lo deposito
sobre el pecho tefiido en sangre del general y dio media vuelta.
Desapareci6 de la habitacion, que quedd en completo silencio
con la tnica presencia de una muchacha dormida y un viejo muer-
to, con el pecho lleno de sangte y sobre ¢él posada una rosa blanca.

8

Cuando regreso el sol hacfa tiempo que se habifa levantado.

Se desvistié por completo, guardé su traje negro en un compat-
timento secreto y se acerco al ropero.

Era alto y proporcionado. Sus musculos estaban muy desarro-
llados, como en el cuerpo de un atleta o de las esculturas de mar-
mol del dios de la guerra. Su piel estaba tostada por el sol abrasa-
dor de los desiertos en los que se habifa entrenado durante terribles
afios; no habifa en ¢l una gota de grasa.

Llevaba el cabello largo, era negro como el azabache y le cafa
como una cortina por los hombros. Su rostro parecfa haber sido
tallado por angeles, era de una belleza sin par, pero una belleza cai-
da en desgracia pues ningun sentimiento adornaba su expresion,
quizas la melancolia, pero ¢qué es la melancolia sino el estado en el
que los demas sentimientos te han dejado tras abandonarte?

Tenia la nariz angulosa, los labios carnosos, las facciones mar-
cadas, la barbilla afilada, los pomulos fuertes y enjutos, los ojos
negros. No oscuros, negros.

Tenfa las manos amplias y los dedos largos, tan apropiados para
tocar el mas delicado instrumento como para manejar una espada
con habilidad endemoniada.

La flexibilidad de su cuerpo rayaba lo imposible y para los huma-
nos asf era: ¢l era la culminacion de la evolucion, la mezcla perfecta,
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la fuerza y resistencia del mas recio de los hombres y la gracia y rapi-
dez del mas magnifico elfo. Era un semielfo, semihombre, mestizo,
o bastardo.

Se enfund6 en una bata y bajo al primer piso de la casa. Allf
se preparé una comida sencilla que ingirié sin degustatla, sumido
en sus pensamientos. Tras esto, volvid a subir al dormitorio y se
sumergi6 desnudo entre las sabanas de la cama. No tard6 en llegar
el suefio. Nunca tardaba las noches que mataba.

9

La sangre baiid su rostro. La cabeza decapitada vold por los aires dejando
atrds una estela de sangre. Gritos. El restallar de los aceros al chocar. Su
vision era un torbellino donde los colores se difuminaban, mezclandose con los
sentimientos.

Sintio un cdlido y horrible aliente a su espalda. Empezo a girar. Queria
moverse. 5l queria moverse, pero era demasiado lento. Su espada cruzaba el
aire con una lentitud irritante. Su cuerpo no giraba ilba a morir!

Pero no solo él se movia con lentitud. De golpe todo volvid a la normalidad.
Su espada detuvo el atague y después arrancd la tapa del craneo de su porta-
dor. EI mundo volvid a girar. Todo era confuso de nuevo. La niebla se fundia
con las fignras que se movian a su alrededor.

—Merodeadores! —una voz, resond por encima del replicar de las espa-
das. Aquella vog, le traia recuerdos. No, no podia ser cierto. Il no habia vivido
aquello, solo era un sueiio, un suefio y nada mds.

Entonces la vio. Una elfa en un vestido blanco en el medio de la batalla.
Era tan bella. Tan, tan bella. Su melena negra le caia por los hombros albo-
rotada. Tenia nna espada ensangrentada en la mano.

—Huye —se 0y decir—. Escapa, nosotros les detendremos.

¢Nosotros? ;Quiénes somos nosotros? Yo no conozco a nadie, ni siquiera a
ella... No, pero a ella si que la conocia.

Ella se acercd a él. Sus labios se juntaron con los suyos. Su mirada irra-
diaba amor.

—No me separaré de ti —djjo y su vog era hermosa. La amaba tanto.
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Qe libre se sentia entonces, ligero como un pdjaro, listo para volar junto a su
amada a un mundo donde el odio no existiera. Donde las espadas no hubiesen
sido forjadas todavia y donde la muerte no existiera.

Un silbido cortd el aire, ella se convulsiond.

La sangre rocio la hierba. Sus ropajes ondularon por iiltima vez mientras
cata. [INo! No podia estar pasando.

E/ joven —él— se arrojd a su lado, sus manos acariciaron el rostro mori-
bundo de la elfa desconocida. Era tan, tan bella, tan joven. La amaba tanto.

Aguellos labios pidieron un siltimo beso, pero el brillo de sus ojos se apago
antes de que tuviese tiempo de ddrselo.

/No! No podia ser cierto. La amaba, maldita sea. No podia ser que algo
tan simple y ligero como una flecha se la llevard, jqué sentido tenia aquello?
No podia desaparecer en un instante. No lo merecia, jno lo merecia!

Su espada volvio a salir de su funda, esta veg su rapideg; era increible.

Sangre. Dolor. El sonido de la piel al rasgarse. Los huesos al quebrarse.
Nada importaba ya, lo que importaba ya estd muerto. La vida ya no importa.
Solo la ira, incontrolable y casi imposible. Una bestia gigantesca se le acerco.
El era abora la bestia. Le segd el cuello. Sangre negra baiiaba el filo de su
espada. La locura se apoderd de su alma. Un hacha se dirigid a su rostro.

Y Hassesin despert6. Pero no se movié del lecho. Tras volver
de aquel suefio, de pronto, la realidad habia perdido su sentido.
Como cada vez anterior.
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